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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschédlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane

Tragen Sie eine Schutzbrille. é
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Ein-/Ausschalter
Staubsaug-Adapter
Handgriff
Staubfangbox
Schwingplatte

oL~

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
Multischleifer
Staubfangbox

50x Schleifpapier

1x Staubsaug-Adapter

4. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Stahl,
Kunststoff und &hnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
geeignet. Die Maschine ist fir Nassschliff nicht
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 130 W
Schwingungszahl: 12.000 min™

Schleifflache: 150 x 150 x 100 mm
SchleifpapiergroBe (Kletthaftung):
150 x 150 x 100 mm

/g
0,95 kg

Schutzklasse:
Gewicht:
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L,a 78,1 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 89,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, = 11,65 m/s®
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prufverfahren gemessen worden
und kann sich, abhéngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern und
in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen Wert
liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der Beein-
trachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu berlck-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen das Elek-
trowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Rest-

risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiih-

rung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgeman gefihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten tber-
einstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Geréat vornehmen.

6.1 Montage der Staubfangbox (Bild 2-3/Pos. 4)

@ Die Staubfangbox (4) wird auf den Staubabsaug-
anschluss (a) gesteckt.

@ Die Staubabsaugung erfolgt direkt durch das
Schleifpapier und die Schwingplatte (5) in die
Staubfangbox.

® Zum Entleeren der Staubfangbox diese, wie in
Bild 3 dargestellt, 6ffnen und vorsichtig aus-
klopfen.

6.2 Montage des Staubabsaugadapters

(Bild 4/Pos. 2)
Stecken Sie den Staubabsaugadapter (2), wie in Bild
4 dargestellt, auf den Staubabsauganschluss (a) und
arretieren Sie diesen durch Drehung. Verbinden Sie
den Staubabsaugadapter mit einer geeigneten
Staubabsauganlage.

Achtung!

Die Benutzung der Staubfangbox oder einer Staub-
absauganlage ist aus Gesundheitsgriinden
unbedingt erforderlich.
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6.3 Schleifpapierbefestigung mittels Kletthaftung
(Bild 5)

® Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den
entsprechenden Abmessungen und passender
Lochung!

® Legen Sie das Schleifpapier, wie in Bild 5 darge-
stellt, auf die Schwingplatte (5) auf. Achten Sie
darauf, dass die Lochungen mit der Schwing-
platte Ubereinstimmen.

7. Inbetriebnahme

7.1 Ein-/Ausschalten (Bild 1/Pos. 1)
Zum Einschalten des Gerates muss der Betriebs-
schalter (1) von 0 auf 1 geschaltet werden.

7.2 Arbeiten mit dem Multischleifer:

@ Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.

® Maschine einschalten und mit maBigem Druck
Uber das Werkstlck kreisende oder Quer- und
Langsbewegungen ausflhren.

® Zum Grobschliff wird eine grobe, fiir Feinschliff
eine feinere Kérnung empfohlen. Durch Schleif-
versuche kann die glnstigste Kérnung ermittelt
werden.

Achtung!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehenden

Staube kénnen gesundheitsgeféhrdend sein:

@ Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

@ Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten oder
die den Arbeitsplatz betreten, miissen eine
Staubschutzmaske tragen.

® Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrunken
oder geraucht werden.

@ Bleihaltige Farben durfen nicht bearbeitet
werden!

8. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft
bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei ubermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohleblrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebursten durfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus ver-
schiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der Sondermiill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosié¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowac¢
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazdwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowa¢ na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

N

. Opis urzadzenia (rys. 1)

Wiacznik/ Wytacznik
Adapter od odsysania pytu
Uchwyt

Pojemnik na pyt

Ptyta oscylacyjna

apONO -~

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sig czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa
Multiszlifierki

Pojemnik na pyt

50 x papier scierny

1 x Adapter od odsysania pytu

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru $ciernego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do szlifowania na
mokro.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 130 W
Liczba oscylaciji: 12.000 min™

150 x 150 x 100 mm
Wielko$¢ papieru Sciernego (mocowanie

Powierzchnia $cierna:

zatrzaskowe): 150 x 150 x 100 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 0,95 kg

11
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lga 78,1 dB(A)
Odchylenie Ki,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 89,1 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sag zgodnie z norma 60745.

Wartosé emisji drgan ay, = 11,65 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczgce elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykraczac¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana wartos¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia.

12

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.

W zaleznosci od budowy i sposobu wykonania
tego elektronarzedzia moga pojawic sig
nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposoéb i bez przeglagdow.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

6.1 Montaz pojemnika na pyt (rys.2-3/ poz. 4)

@ Natozy¢ worek na pyt (4) na przytagcze do
odkurzacza (a).

® Odsysanie pytéw nastepuje bezposrednio przez
papier $cierny i ptyte oscylacyjng (5) do
pojemnika na pyt.

® W celu oprdznienia pojemnika na kurz nalezy go
otworzy¢ i ostroznie wytrzepad, tak jak
przedstawiono narys.3.

6.2 Montaz adaptera do odsysania pytu

(rys. 4/ poz. 2)
Natozy¢ adapter do odsysania pytu (2) na
podtaczenie do odsysania pytu (a), jak przedstawiono
narys. 4 i zablokowa¢ go poprzez dokrecenie.
Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu z odpowiednim
urzgdzeniem do odsysania pytu.

Uwagal!
Ze wzgleddéw zdrowotnych nalezy podczas pracy
zawsze uzywac worka na pyt!

6.3 Montowanie papieru sciernego za pomoca
mocowania zatrzaskowego (rys. 5)

® Uzywac papieru $ciernego o odpowiednich
wymiarach i dopasowanym otworze!

@ Potozyc papier Scierny na ptycie szlifierki
oscylacyjnej (5), tak jak przedstawiono na rys. 5.
Prosze uwazaé, aby otwory w papierze sciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki oscylacyjne;.
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7.Obstuga

7.1 Wiacznik/ wytgcznik ( rys. 1/ poz. 1)
Aby wtgczy¢ urzadzenie trzeba przesungé
przetgcznik (1) od 0do 1.

7.2 Praca multiszlifierki:

o Natozy¢ ptyte oscylacyjng catg powierzchnig.

® Wigczyc¢ urzadzenie i umiarkowanie naciskajac
przedmiot rozpocza¢ jego obrabianie za pomocg
okreznych, poprzecznych bgdz wzdtuznych
ruchéw.

o Do szlifowania zgrubnego poleca sig papier
Scierny gruboziarnisty, do doktadnego
drobnoziarnisty. Odpowiednig ziarnisto$¢ mozna
wyznaczy¢ przez proby szlifowania.

Uwaga!

Powstajgce w trakcie pracy z narzedziem pyty moga

by¢ niebezpieczne dla zdrowia:

® W trakcie szlifowania nosi¢ zawsze okulary
ochronne i maske ochronna.

® Wszystkie osoby, ktére pracujg z urzgdzeniem
oraz ktore znajdujg sie w miejscu pracy muszg
nosi¢ maske ochronna.

® W miejscu pracy nie wolno jes¢, pic i palic.

® Nie nalezy obrabiac¢ farb ofowiowych!

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngaé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng

Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac¢, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sig¢ woda.

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢ stan
szczotek weglowych przez elekiryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma cze$ci wymagajacych
konserwaciji.

9.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujace dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac¢ ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtornych.
Proszeg poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placowce samorzadu
lokalnego!
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»OCTOPOXHO— A5 TOTO, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOSYHYEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
KcnayaTaumn.“

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHoOB cryxa.
Bo3paeiicTBre WyMa MOXeT Bbl3BaTb MOTEPIO Cryxa.

Ucnonb3yiite pecnupartop.
[Mpn 06paboTke ApeBeCHHbI N NPOYMX MaTepuanos MOXeT 06pa3oBbiBaTbCA BpeaHaA AnA
340p0BbA Mbifb. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTh cogepxxawme acbect matepuasbi!

Ucnonb3yinTe 3alUTHbIE OYKM.
Ob6pasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI M BbIETalOWME U3 YCTPOMUCTBA YacTuLbl, CTPYXKa U
Mblflb MOTYT BbI3BaTb MNOBPEXAEHNE OPraHoB 3peHNA.
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/A Buumanue!

Mpn nonb3oBaHWUK yCTPOMCTBAMU HEO6XOAUMO
BbINOMHATbL Npasuna no TexHuke 6e30nacHocTy,
4TO6bI N36EXKaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
MoaToMy MPOYTUTE NONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO dKCnayartaumn. XpanuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMyaTaumm B HAAEXXHOM MecTe
ANA TOro, 4Tobbl MOXHO ObINIO BOCMOL30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKallenca B HeM MHGopMaLmei.
B Tom cnyvae ecnu Bbl nepenaeTte ycTponcTso
APYrMM NoAAM, TO HEO6XOAMMO MPUIIOXNTb K HEMY
HacToALLee PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
ylepb, KOTOpble BO3HWKN B pesynbTaTe
HecobI0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

HeobxoanMble yKasaHvA No TeXHUKe 6e30nacHocTy
Bbl MOXXeTe HaTK B MPUNOXXEHHOW BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE TpebGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWW YKA3aHWUI MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM 1 TEXHUHYECKWUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO Nosly4YeHue yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa u/mam nonyvyeHne cepbesHbiX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUEe TpebGoBaHuA A
TOro, YTo6bl 66110 BO3MOXKHO BOCMOJIb30BaTbCA
UMK B ByayLuem.

2. CocrtaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

MepekntoyaTenb BKA-BbIKA
MepexofHWK nblnecoca
PykosaTKa

EmKocTb gna c6opa nbinm
Bubpupytowana nnactmHa

aprwN -~

3. CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOWUCTBa

@ OTKpoliTe ynaKoBKy W BbIHETE OCTOPOMXHO U3
yNaKoBKW YCTPONCTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a Takke
NpMUCrocobIeHNsA 3almMTbl YCTPOMCTBA NpH
ynaKoBbIBaHWUW U TPAHCMOPTUPOBKE (MpU
HaInumm).

@ [lpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO U NPUHAANEKHOCTU Ha
Ha/IMyMe BO3HUKLUMX NPWU TPaHCMOPTUPOBKE
NMOBPEHAEHUN.

® CoxpaHsiiTe ynakoBKy No BO3MOXKHOCTU [0
MCTEYEHUsI CPOKa rapaHTUMHbIX 0653aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YcTpoMCTBO M ynaKOBKa He AB/IAIOTCA AeTCKUMU
urpywKamu! 3anpeuieHo AeTaMm urpartb ¢
N1aCTUKOBbIMM NaKeTamu, NJIeHKamMu u
MenKMMK aetanamu! OnacHoCcTb 3aK/lo4aeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT NPOF/IOTUTb WU NOrUGHYTb
oT yayuwba!

® OpwurMHanbHOe pyKOBOACTBO MO SKCMayaTalmm

@ YKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHoOCTH

® MHorodyHKUMOHaNbHaA WandoBaibHasa
MalUWHKa

® EwmKocTb ana c6opa nbiin

® 50 wr. wamdosanbHan bymara

@ 1 LWT. nepexoHuK nbliecoca

4. Ucnonb3oBaHUe Mo Ha3HaA4YeHUto

YCTpOMCTBO NpefHasHa4yeHo Ast WangoBaHus
npeamMeToB U3 iepeBa, Xeseaa, N1acTmMaccehl 1
Nofo6HbIX MaTepPUasoB C UCTOb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN LWndoBanbHOM Bymaru.
YCTPOMCTBO He NpeaHa3HaveHo as WandoBaHus
MOKPbIM ClIOCO6OM.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/b30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBWUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlroboe
Apyroe, Bbixogdulee 3a 3T paMKu1 UCNOoJSIb30BaHKeE,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYHOLMM NPeAnMcanHmio. 3a
BO3HMKLUME B pe3ynsrare 3Toro ylepb uav Tpasmbl
nto60oro poza HECET OTBETCTBEHHOCTb NMOJIb30BaTE b
Unu paboTaroLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotToBUTE/b.

HeobxoanMo y4ecTb, YTO HalLKW YCTPOMCTBA
COrnacHO NpeanucaHuio He paccyrTaHbl ast
MCMO/Ib30BaHMSA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHOM
WKW HAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaB/sieM rapaHTui, ecav yCTPOUCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTbCS B NMPOMbILLIIEHHONM, pEMEC/IEHHOM
VN UHAYCTPUANBbHOM, a TaKe Nofo6HOM
[esiTeNIbHOCTH.
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5. TexHMYeCKUe fJaHHble

HanpseHuve cetu: 230B~50 Iy
MouHocTb: 130 Bt
YacToTa KonebaHui: 12.000 MuH"

LLinndosanbHaa nosepxHocTb: 150 x 150 x 100 Mm

Pasmep wnndosanbHom Gymarm

(mmnyyka): 150 x 150 x 100 mm
Knacc sawuTbl: I1/[E
Bec 0,95 Kr

Lymbl 1 BUGpauuma

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK 6bian N3MepeHbI B
cooTBeTCTBUK ¢ Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb fas/ieHus wyma Lya 78,1 pb(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 3ab
YpoBeHb MOLLHOCTU LyMa Ly 89,1 aob(A)
HeonpepeneHHocTb Ky 346

Mcnonb3yiiTe 3alMTy OpraHoB ciyxa.
BospelicTBue LyMa MOXKET BbI3BaTb NMOTEPIO C/IyXa.

CymMmapHoe 3Ha4yeHue BEeIMYUHBI BUbpauum (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpasB/IEHUI) ONpPefeieHo B
cooTBeTcTBUK ¢ EN 60745.

OMMCCUOHHbIV NMOKasaTes b BUGpaumm
a,=11,65m/s?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/s?

AononHutenbHaa uHGopmauuma ana
3/1IEKTPUYECKOTrO MHCTPYMEHTa

OcTopoxHO!

MpvBefEHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUBpaLmK
WN3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOLOM NPOBEAEHUA
UCMbITaHUIA, OHO MOET U3MEHSATHCA B 3aBUCUMOCTH
OT BMAA U cnoco6a UCMo/Ib30BaHWA IEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTa 1 B UCKIIOYUTEbHbIX ClyHanx
NpeBbIWaTh YKa3aHHY0 BESMUMHY.

anBe,Cl,eHHOB 3Ha4YeHne aMmnuccumn BVI6paLlMM MOXeEeT
ObITb UCMO/Ib30BaHO ANA cpaBHEeHUA ogHOro
3/IEKTPUYECHOro MHCTPYMEHTa C APYrm1Mm.

anBe,Cl,eHHOB 3Ha4YeHne aMmnuccumn BVI6paLlMM MOXeEeT
ObITb UCNOIb30BaHO ana npep,BapMTeanon OLUEeHKHK
HeratMBHOro BJIMAHUA.
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CBepguTe o6pasoBaHM1e WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® WcnonbsyliTe ToNIbKO 6E3YKOPUSHEHHO
paboTaroLme ycTponcTBa.

@ PerynapHo npoBoauTe TeXHUYeCcKoe
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

@ [lpu pabote yunTbiBanTe ocobeHHocTH Balero
ycTpoKcTaa.

® He noasepraiite ycTpoMCTBO NeperpysKe.

® [lpu HeobxoaMMOCTH aaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreuuanmcTam.

o OTKaualnTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® McnonbayiTte nepyatku.

OcTtaTo4Hble OnacHoOCTH

[axie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

OnuCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUN UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpepanucaHruem, To U Torga

BCerga octaeTcA MecTo AsAa pucka. Huse

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHue NErkunx, B TOM C/y4ae ec/iv He
MCMOb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmupartop.

2. TloBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMNO/Ib3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWuTbl cayxa.

3. HapylweHuna 340poBbA B pesy/brare
BO3[EeMCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTENIBHOM MCMOIb30BaHWM YCTPOMCTBA NN
npu HeNPaBW/IbHOM MOJ/Ib30BaHWUM 1
HeHagnexallem TEXHUYECKOM yxXoae.

6. MNepepn BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

Y6eputechb nepes NogKAYEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
ceTu.

Bceraa BbiHUMaWTE LITEKEP U3 PO3ETKU Npem e,
4eM OCYLLECTBNIATb HACTPOMKM YCTPOMCTBA.

6.1 MoHTax eMKOCTU aNa c6opa Nbiv
(pucyHoOK 2-3/nos. 4)

® EwmKocTb anAa c6opa nbinm (4) BCcTaBnaeTca B
npurcnocobaeHne NOAKIYEHNA 0Tcoca Mbln
(a).

® BouirAxKa nbin ocywecTenAeTcaA
HenocpeaCcTBEHHO Yepes LWAMdOBaIbHYIO
Bymary 1 BUGpaLMOHHYIO NIACTUHKY (5) B
EeMKOCTb A5 c6opa nbinu.

® [11a onopoXHEeHUA eMKOCTH AnA coopa Nblv ee
HY}HO OTKPbITb, KaK MOKa3aHo Ha pUcyHKe 3, 1
OCTOPOHO BbIOUTb.
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6.2 YcTaHOBHa nepexoaHUKa oTcoca Nbiin
(pucyHoK 4/nos. 2)

BcTasbTe nepexogHuK Ana nbliecoca (2), Kak

NoKa3aHO Ha PUCYHKe 4, B OTCOC Mbiau (a) u

3aduKcupyiTe ero BpatieHvem. CoeguHnTe

nepexofHuK A5 nblaecoca ¢ COOTBETCTBYHOLWMM

YCTPOMCTBOM OTCOCA Mbl/N.

BHumaHue!

Heob6xoanMo ncnob3oBaTb EMKOCTb A1 coopa
nbiJI UIN yCTpOVICTBO OTCOCa Nnblin ANA cCoXxpaHeHUA
340POBbS.

6.3 Kpennenue wnudosanbHoM Gymaru npu
MOMOLLM JIMMYYKU (PUCYHOK 5)

@ Mcnonb3yiTe ToNbKO WaMdoBabHyo Gymary
COOTBETCTBYIOLLMX Pa3MEPOB U C NOAXOAALLMMMU
oTBepcTUAMM!

® YnoxuTe wandosasibHyt0 bymary, Kak noKasaHo
Ha pUCYHKe 5, Ha BUBPaLMOHHYI0 NNaCTUHKY (5).
Cnepute 3a Tem, 4TOGbI OTBEPCTUA COBNAIN C
BUGPaALMOHHOM NIAaCTUHKOMN.

7. YnpaBneHue yCTPOUCTBOM

7.1 Mepekntoyatesnb BKA-BbIKA (PUCYHOK 1/
nos. 1)

[nA BKOYEHUA YCTPOMCTBA HYHHO CABUHYTb

nepekaoyaresb pexunma padotol (1) cOHa 1.

7.2 Ucnonb3oBaHue cynep@UHULLHOMN
MHorodyHKuMoHanbHasa wnudgoBasibHasa
MallUHKa:

@ HacapuTb TapenbyaTbiii LWAMGDOBabHbIA KPyr
BCE MOBEPXHOCTHIO.

® YCTPOMCTBO BKJIOUYUTL U C YMEPEHHbIM
[laB/eHneM nepemMeLLaTb no o6pabaTbiBaemMon
AeTanun KpyrosbiMM U NPOAObHbIMU
[BUKEHUSIMMU.

® PeKromeHpyeTca ncnonb3oBarb 415 rpyoboro
LWAndoBaHmA rpyoyto, a A1 OKOHYaTEIbHOro
LWAMDOBaHMA MEJKYI0 3ePHUCTOCTD. [Mpn
NMOMOLLM NOMbITOK LWANPOBAHUA MOXKHO
YCTAHOBUTb HEOOXOANMYIO 3€PHUCTOCTb.

BHumaHue!

BosHuKalowasn npu pabote ¢ MHCTPYMEHTOM Mbl1b

MOMET GbITb ONACHOM A/151 30POBbS:

@ McnonbayiTe Bcerga npu WwWandoBanbHbIX
paboTax 3aluTHbIe OYKM U pecnupaTop.

® Bce K10 paboTaet ¢ yCTPOMNCTBOM WM BXOAUT Ha
paboyyto 0651aCTb, AOMHKHLI HOCUTB pecnmpartop.

® Hapaboyem mecTe 3anpeLLeHo ecTb, NUTb U
KypuTb.

® 3anpelleHo obpabaTbiBaTh COAEPHALLNE

CBMHeL, Kpacku!

8. 3ameHa Kabensa nuTaHUA
AJ/IEKTpoCceTUu

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0KEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, Ero caywba
cepBu1ca Uu Apyroe AMLO ¢ NofoGHOM
KBanMduKalmen gasa Toro, YTobbl U3bemaTb
OnacHOCTEN.

9. OyucTKa, TeXHU4YECKUit yxoa u
3aKas3 3anacHbIX getanem

Mepen Bcemy paboTamm MO OYUCTKE BbIHYTb
LITeKep 13 po3eTKU.

9.1 Ounctka

o OunwanTe 3aWnTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMNYC
ABUraTenA Kak MOXHO Nyylue OT Mbin 1 rpA3u.
[MpoTpute hpesy YMCTON BETOLLIO NN
npoaymnTe cXaTbiM BO34YXOM C HA3KUM
[aBneHvem.

® Mol pekomeHayem ounwath pesy nocne
KaXk0ro 1crnosb30BaHuA.

o Ounwante ycTponCcTBO perynapHO BRaXKHON
TPAMNKON C HE6OSbLUNM KONTMYECTBOM XWUAKOrO
Mbina. He ncnonb3yiTe motowme cpeacTsa unv
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
nnactMaccoBble 4acTu ycTpoictea. CneguTe 3a
TeM, 4Tob6bl BOoJa He nonana BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

9.2 YronbHble WeTKH

Mpwn ypeamepHOM 06pa3oBaHNUK UCKP CAANTe
hpesy B cneumanmanpoBaHHyto MacTpecKyto AnsA
NPOBEPKN YronbHbIX LETOK.

BHvMaHue! YronbHble WeTku paspeluaeTtca
3aMEHATb TOMbKO CNEeLManuCcTy 3NMeKTPUKY.

9.3 TexHUYECKMUI yXOn

B ycTpoiicTBe Kpome 3Toro HeT feTanen,
KOTOPbIE HY>AAIOTCA B TEXHUHECKOM YXO[€.
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9.4 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTen Heob6xo0AMMO

npuBecTu cneaywwmne oaHHble:

e Moaundmkauma yctporicTea

@ Howmep apTukyna yctponcrea

® VaeHTudrKauMOoHHbI HOMEP YCTPONCTBa

® Howmep 3anacHown yactu Tpebyemoin anA 3ameHa
netanv

AKTyarnbHble LieHbl 1 MH(hOpMaumA HaX04ATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHaA/IEXHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM B/IMSHWIO MOPO3a
W HEJOCTYNMHOM Ana Aeten mecte. OnTnmMasnbHas
Temneparypa xpaHeHus ot 5°C go 30°C. XpaHuTe
3/IEKTPOUHCTPYMEHT B €r0 COGCTBEHHOM
OPUrMHaNbHOM YNaKOoBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHan
nepepaboTka

YCTpPONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AJ1A Toro,
4TOObI N36€XXaThb ero NOBPEXXAEHUM Npu
TpaHcrnopTpoBKe. Ta yrnakoBKa ABMAETCA
CbIPbEM M MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
NMOBTOPHO WUNW HanpasneHa BO BTOPUYHYHO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO M €ro NpMHaaIeXXHOCTU COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepunanoB, TakMx Kak Hanpumep
mMeTans u nnactMacc. YTunuanpynte aedeKkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOL0B.
WHbopmaumio 06 aToM Bbl MOXXeTe nonyynTb B
cneuvanuaMpoBaHHOM MarasuHe Uin B MECTHbIX
opraHax npasneHus!

18
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’ La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Intrerupator pornire/oprire
Adaptor de aspiratie

Maner

Cutie pentru colectarea prafului
Placa oscilanta

arwN -~

3. Cuprinsul livrarii

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

e Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!
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Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

Polizor multiplu

Cutie pentru colectarea prafului
50x hértie de slefuit

1x adaptor de aspiratie

4. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea lemnului,
fierului, materialului plastic sau a materialelor similare
cu folosirea hartiei de slefuit corespunzatoare. Magina
nu se preteaza la slefuiri ude.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 130 W
Numar de oscilatii: 12.000 min™

150 x 150 x 100 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit (prindere tip scai):

150 x 150 x 100 mm

/@

0,95 kg

Suprafata de slefuire:

Clasa de protectie:
Greutate:
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Ly 78,1 dB(A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 89,1 dB(A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise a, = 11,65 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanététii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

6.1 Montarea recipientului de colectare a prafului
(Fig. 2-3/Poz. 4)

@ Racordati recipientul de colectare a prafului (4)
pe racordul de aspiratie (a).

@ Aspirarea prafului in recipientul de colectare a
prafului se face direct prin hértia de slefuit si
placa oscilanta (5).

@ Pentru golirea recipientului de colectare a
prafului, deschideti-l asa cum este indicat in
figura 3 si scuturati-l cu atentie prin lovire.

6.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 4/Poz. 2)

Racordati adaptorul de aspiratie aprafului (2) pe

racordul de aspiratie (a) asa cum este aindicat in

figura 4 si fixati-l prin rotire. Racordati adaptorul de

aspiratie a prafului la o instalatie de aspiratie a

prafului

Atentie!

Din motive de sanatate, folosirea recipientului de
colectare a prafului sau a unei instalatii de colectare a
prafului este absolut necesara.

6.3 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
scaiului (Fig. 5)

@ Folositi numai hértie de slefuit cu dimensiuni
corespunzatoare si gaurire potrivita!

@ Pozitionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (5)
asa cum este indicat in figura 5. Fiti atenti ca
gaurile hartiei sa corespunda cu cele ale placii
oscilante.
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7. Operare

7.1 Pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 1)

Pentru pornirea aparatului trebuie comutat
intrerupatorul de functionare (1) de pe pozitia 0 pe
pozitia 1.

7.2 Lucrul cu polizor multiplu:

@ Pozitionati talpa de slefuit pe intreaga suprafata.

@ Porniti masina si executati migcari rotative sau
transversale si longitudinale pe piesa prin
apasare constanta.

@ Pentru slefuierea grosiera se recomanda
folosirea unei granulatii dure, pentru slefuirea
fina o granulatie fina. Prin mai multe incercari de
slefuire puteti evalua granulatia potrivita.

Atentie!

Praful rezultat in timpul lucrului cu aceasta masina

poate periclita sanatatea:

@ Purtati in timpul lucrarilor de slefuire intotdeauna
ochelari de protectie si masca de protectie
impotriva prafului.

@ Toate persoanele care lucreaza cu masina sau
intra in zona de lucru trebuie sa poarte masca de
protectie impotriva prafului.

@ Inzona de lucru este interzis mancatul, bautul
sau fumatul.

@ Esteinterzisa prelucrarea suprafetelor prevazute
cu vopsele care contin plumb.

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.
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@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

9.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Lpeaynpexaerune — C Len HamansaBaHe pyUCKa OT HapaHABaHe NpoYyeTeTe ymbTBaHETOo 3a
ynotpe6a“

Hocete npegna3Hu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3pgericTBrneTo Ha wymMma mo>ke oa gosepne o 3ary6a Ha cnyxa.

Hocete npeanasHa macka cpelyy npax.
’ Mpn obpaboTkaTa Ha ABPBO M ApYrv MaTepuany MoxXxe Aa ce OTAENW yBpexaall, 34paBeTo
npax. He 6uBa ga ce obpaboTBaT cbabp>Kalm a3bect matepuanm!

HoceTe 3awmTHu ouuna.
OTpenunuTe ce No BpeMe Ha paboTa UCKPU I U3Nn3alumTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHU 1
npax mMorat Aa npuynHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

23



‘Anleitung_RT_OS_13_SPK5_ 23.07.13 11:34 Seite—B@

/\ Buumanue!

Mpwn n3nonseaHe Ha ypeanTe TpAbBa Aa ce cnassar
HAKOW NpeAnasHn Mepkun 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce
npefoTBpPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATESIHO TOBa ymbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(opMaLmATa no BCAKO Bpeme. B
cny4an, Ye TpAbBa Aa npeaaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, Npejavite n ToBa ynbTBaHe 3a
ynoTpeba.

Hwe He noemame OTroBOPHOCT 3a 3M10MONYKN NN
LeTn, KOUTO Bb3HMKBAT Nnopaan He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yNbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

1. UHcTpyKUumumn 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpunoxeHara 6poluypa.

/A NPEAYNPEHEHUE!

HpoqueTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e30nacHoOCT U
WHCTPYKLUMN.

npOI'IyCKVITe Nnpv cnasBaHETO Ha yKa3aHuATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMUTE MOraTt ga umart KaTto
nocneguua eneKkTpu4ecKu ygap, noxap /NN TEXKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHoOCT U UHCTPYRUHUHA.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢pur. 1)

MpeBKAOYBaTeN 3a BK/-/M3K/II04BaHe
MpaxocmyKaTteneH agantep

JOpbKa

MpaxoynosuTenHa KyTua
BubpaunoHHa nioya

aprwN -~

3. O6em Ha gocTaBKa

@ OrtBopeTe onakoBKaTa 1 BHUMATENHO U3BageTe
ypegza OT ornaxoBKaTa.

@ OrTcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepran KakTo 1
ONaKoOBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHMU OCUIYPOBKM (aKO
1MMa TakuBa).

@ [lpoBepeTe fanv 06eMbT Ha JOCTaBKA € MbJIEH.

@ [lpoBepeTe fanv ypeabT v NPUHAAIEKHOCTUTE
HAMAT NOBPeAU OT TpaHcnopTUpaHe.

@ [lo Bb3MOKHOCT 3anaseTe onakoBKara Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWSA CPOK.

24

BHUMAHUE

YpeabT M ONAaKOBBYHUAT MaTepuras He ca AeTCHU
urpadku! Jeua He 6uBa ga UrpasT c
naacTMacoBU TOP6GUYKM, oMo ManKu aeTainnu!
ChbuiecTByBa ONacHOCT Aa MM MTbTHaT U fa ce
3apywar!

OpwurmnHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeba
YKasaHuA 3a TexH1Ha Ha 6e30nacHoOCT
MynTu-lwamdosbYeH ypea
MpaxoynosutenHa Kytus

50x wanpoBbYHa XapTna

1x npaxocmyKartesieH agantep

4.Ynotpeba no npegHa3Ha4yeHue

MawwuHara e npurogeHa 3a wamMdoBaHe Ha AbPBO,
¥enaso0, nnacTMaca v NogoobHU MaTtepmanu Kato ce
M3Mn0/13Ba CbOTBETHATA LWWKypKa. MawmHaTa He e
npurogeHa 3a MoKpo wamdoBaHe.

MawwuHara Tps6Ba fa ce n3nonssa camo no
npeaHasHayYeHWeTo 1. Becaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynotpeba He e No npeaHasHaveHue. 3a
npegusBuKaHu OT ToOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKaGKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuUTeNnAT/06CAyIKBALLOTO AnLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HalUTe ypeam CbiiacHo
npeaHa3Ha4eHNeTo Ch He ca NPOu3BeAEHH 3a
npomMuLLieHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCTpUanHa
ynoTtpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT Ce U3MoJi3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUNCKU
WUW NHOYCTPUaNHWU NPeanpuUATUA, KaKTO U NpU
PaBHOCTOMHU AEUHOCTMU.

5. TexHUYECKU JaHHU

HanpexeHuve B Mpeara: 230V~ 50 Hz
Heobxoanma MOLLHOCT: 130 W
Bpo# Ha TpenTeHuATa: 12.000 MuH"

Pa6oTHa NOBBbPXHOCT: 150 x 150 x 100 mm

Pa3mep Ha WKypKaTa (MbA35LLo 3aKonyaBaHe):
150 x 150 x 100 mm

Knac sawmra:

/&

Terno: 0,95 kg
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LWym 1 BuGpauus

CToMHOCTUTE 3a LWyM 1 BUGpaLms ca NnoayyeHu
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3BYKOBO HansiraHe Ly 78,1 dB(A)
Hone6ave K,a 3dB
HwWBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 89,1 dB(A)
HonebaHune Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BnuvsiHWeTo Ha Wyma Moxe Aa NpuyrHK 3aryba Ha
cnyxa.

O6LMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA cyma
Ha Tp1Te NOCOKM) nony4eHu cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMucKsA Ha TpenTenus ay, = 11,65 m/s?
Honebanne K= 1,5 m/s®

AonbHUTEeNHA UHPOPMaLMA 3a €JIeKTPUYECKU
UHCTPYMEHTHU

BHumaHue!

MocouyeHarta CTOMHOCT Ha M3nbYBaHW BUGpauum e
M3mepeHa no HOpMUPaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT Ha4MHa, No KOMTO Ce n3nonssa
€/IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE fa Ce NPOMEHS,
a B U3KJTIYUTENTHU C/lyHan MOXe [a npeBullaBa
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocouyeHarta CTOMHOCT Ha M3bYBaHK BUGpaLmn
MOX€ Aa Cce U3Mn0/i3Ba 3a CpaBHEHWE Ha euH
EN1eKTPUYECKU MHCTPYMEHT C ApYr.

MocouyeHarta CTOMHOCT Ha M3bYBaHK BUGpaLmn
MOXe€ Aa BCe U3M0/3Ba CbLLO 3a Ha4aHa OLeHKa Ha
oTpuuaTeHO BIMAHUE.

OrpaHu4yeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM U
BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

® V3nonseakTe camo 6e3ynpeyHo
(DYHKUMOHMpPALLM Ypeau.

MoppbpranTe n nouncTBarTe ypeaa pefjoBHO.
MpurogeTte HauMHa cu Ha paboTa cnpaMo ypeaa.
He npetoBapBawTe ypeaa.

HoceTe ypepa npy HEO6XOAMMOCT 3a NPOBEpPKa.
M3KnouBanTe ypeaa, ako He ce U3nonsBsa.
HoceTte pbKasuupm.

OcTaTb4HU puUcroBee

[opu aro o6cnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU
MHCTPYMEHT CbI1IaCHO npeanucaHuaTa, BUHaru
cbllecTByBaT ocTaTb4yHU pUcKoBe. Morart ga
Bb3HUHKHAT C/Ie4HUTE ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C
KOHCTPYKLUMATA U U3NBJIHEHUETO Ha TO3U
€/IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBperpaHe Ha 6enunte ApobOBe, aKo He Ce HOCH
noaxoAsLua 3almTHa Mmacka NpoTUB npax.

2. YBpewpgaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCK
NoAXoAALLA CyX0Ba 3alumTa.

3. YBpewpgaHuA Ha 34paBeTo, pe3ynTupallm oT
BMOpaumMuTe BbpXy pbKaTa, ako ypeabT ce
M1M3nos13Ba NPoAb/IXHUTE/IHO BpeMe U He ce BOan
M NOAAbPHA KaKTO TpsabBa.

6. Mpepu nyckaHe B ekcnioarauuma

Mpean cBbp3BaHETO ce y6eneTe, Ye AaHHWUTE BbpXy
TUnosara Tabesika OTroBapsT Ha faHHUTE OT
Mpeara.

Mpeav fa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BMHarn U3gbpnBanTe MpEXoBUA Lemnce.

6.1 MoHTax Ha cbaa 3a npaxa
(¢purypm 2-3/nos. 4)
CbabT 3a npax (4) ce nocTtasA BbpXy Bpb3KaTa
3a CMy4eHe Ha npax (a).

® 3acMyKBaHeTO Ha npaxa Ce U3BbpLUBa JUPEKTHO
npes LWKypKara n BubpauuoHHara naoya (5) Kbm
cbAa 3a npax.

® 3a pawusnpasHuTe cbaa 3a npax, Tpabsa ga ro
OTBOPUTE, KAKTO € NpeAcTaBeHo Ha durypa 3, 1
BHMMATE/IHO Aa ro natynare OT npaxa.

6.2 MoHTax Ha CBbpP3BalLOTO 3BEHO 3a CMy4YeHe
Ha npax (dpurypa 4/nos. 2)
MocTaseTe cBBHP3BALLOTO 3BEHO 3a CMy4YeHe Ha
npaxa (2), KakTo e n3o6paseHo Ha ¢ur. 4, Bbpxy
Bpb3KaTa 3a CMy4eHe Ha npax (a) v ro duKkcupanTe
cbC 3aBbpTaHe. CBbpHETE CBBHP3BALLOTO 3BEHO 3a
CMy4eHe Ha npax ¢ noaxoasiia npaxocMmyKadHa
MallnHa.

BHumaHue!

M3non3BaHeTo Ha CbAaa 3a npax Uiau Ha
npaxocMyKayHa mallumMHa e abCosIloTHO HEOBXOAMMO
no 34paBOC/IOBHU NPUYHNHNA.
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6.3 3aKpenBaHe Ha LUKypKaTa nocpeacTBOM
MbA3ALWO 3aKon4yaBaHe (purypa 5)

® WanonsealiTe camo LWKypKa CbC CbOTBETHUTE
pasmepu 1 noaxoaALm nepdopupaHu otsopm!

@ [locTaBeTe WKypKaTa, KAKTO € NoKa3aHo Ha
durypa 5, Bbpxy BubpaumoHHaTa nioua (5).
BHumaBaiTe nepdpopupaHnTe 0TBOPU Aa
cbBnagHar ¢ BubpauunoHHara nao4a.

7. 06cnyHBaHe

7.1 BKn-/usknouBaHe (¢purypa 1/nos. 1)

3a BK/II0YBaHETO Ha ypesa paboTHUAT
npeskatouBaren (1) Tpabsa ga ce npesKoYM OT 0 Ha
1.

7.2 Pa6oTa cbc MynTu-waundoBbUeH ypea:

@ [locTtaBeTe WAMDOBBYHUA KPP C LAnara
NMOBBPXHOCT.

® Bkuoyete ypepa v ¢ ymepeH HaTUCK
M3BbPLUBANTE KPBroobpasHu UK HanpeyHu n
HaA/TbXHW ABUKEHWA NO AeTanna.

@ 3arpy6o waundosaHe ce npenopbysa
M3M013BAHETO Ha rpyb 3bPHECT CbCTas, 3a
¢uHo waudosaHe no-dpuH. Hato HanpasuTe
pas/IMyHM ONMUTK MOXE Aa NPOBEPUTE KON
3bPHECT CbCTAB € Hal-A06bP.

BHumaHue!

MpaxbT, 06pasyBaH npu paboTa ¢ AeTanna, Moxe aa

€ onaceH 3a 34paBeTo:

o [lpu wAndoBbYHM paboTH HOCETE BUHAru
3aLUMTHU O4MNa U MacKa NPOTUB Npax.

® Bcuukn nmua, paboTtelum ¢ ypeaa nav Bansaiim
Ha paboTHOTO MACTO TPAGBA Aa HOCAT 3alUMTHA
MacKa NpoTMB Nnpax.

® Ha paboTHOTO MACTO He e MO3BOJIEHO Aa ce Aje,
nue Uan NyLumn.

® He e nossoneHo aa ce o6paboTsar 6om
CbAbpaLLM 01080!

8. CmsAHa Ha MpeXoBUA
CbefUHUTESIEH NPOBOAHUK

AKo MPEXOBUAT CbeAUHUTEIeH NPOBOAHWK Ha TO3M
ypea ce noBpegu, To TOM TpH6Ba Aa ce CMeHun oT
npounsBognTena Uan oT Heroesarta cepBu3Ha cny>+<6a
3a O6CJ'Iy}'KBaHe Ha K/IMEeHTU UK OT NOJOGHO
KBasmduLmMpaHo /ivue, 3a aa ce n3berHar nanaraHms
Ha onacHOCT.

9. MouucTBaHe, NoaapPbBIXKA U
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nopbYBaHe Ha pe3epBHU YacTh
Mpeav BCAKO NouncTBaHe M3BaxkaainTe Lencesa.

9.1 NouucrsaHe

@ [lopobpkanTe 3aWMTHUTE MEXAHU3MU,
OTBOpUTE 3a Bb34yX U ABuraTenHaTa KyTua
Bb3MOXHO Hal-4UCTU OT Npax U 3amMbpcABAHE.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4icta Kbpna unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb34yX MNOA HUCKO
HanAraxe.

® [lpenopbuBame Bu ga nouncteaTte ypena
HenocpeacTBEHO cnep BcAka ynoTpeba.

® [louncTeanTte ypena pefoBHO C BaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
LEeTepreHTy unv pasTeBopuTenu; Te uxa
yBpeaunu nnacTmMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHvmMaBanTe ga He nonagHe BoAa BbTpe B
ypeaa.

9.2 BbrneHoBu 4eTku

[Mpu NnpekomMepHO obpasyBaHe Ha UCKPU
BbITNIEHOBUTE YETKUN Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneunanmcT.

BHumMaHwne! BrrneHoBuTe 4eTku TpAbBa ga ce
NOAMEHAT caMO OT efIeKTpoCcneumanmcT.

9.3 MNoappbixka
BbB BbTpelHOCTTa Ha ypeJa HAMa Apyru YacTy,
N3NCKBaLUM NoAAPbXKa.

9.4 MNMopbyKa Ha pe3epBHMU YacTu:

Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTu TpAbsa Aa ce
noco4ar CrnefHuTe OaHHU;

® BupHaypepa

® ApTuKyneH HoMep Ha ypeaa

® WpeHTndukaumoreH Homep Ha ypeaa

® Howmep Ha HeobxoaumaTa pesepBHa YacT
AKTyanHu ueHu n nHdopmauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

10. CbxpaHeHUe Ha CKnap,

CknapavpaniTe ypeaa v npuHagneHOCTUTE My Ha
TBMHO, CYXO MACTO, Kb/AETO HAMA OMacHOCT OT
3amMpb3BaHe W KOETO Aa € HEAOCTBIHO 3a Aeua.
OnTumanHaTa Temneparypa Ha cKiagupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsiBalTe eNeKTpUYecKus
MHCTPYMEHT B OpUrMHaaHaTa My OnaKoBKa.
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11. Ekonorocbobpa3Ho oTCcTpaHABaHe
M peuukKnupaHe

YpenbT e B ONakoBKa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Ta3n onakoBka
npeacTasfABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13ron3sa NoOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha CypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
YyacTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fNMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. sxsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHN YacTuW Npu 0CO6EHO
onacHute otnagbun. OcBegomeTe ce B
cneunannsnpaHmAa marasviH unu B 06LL|I/IHCKaTa
agMyHMUCTpauma!
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L[1poeldoroinon - lNa ) peiwaon Tou KivdUvou TpavpatiopoL diapdote tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdare wrtompooTaaia.
H emidpaomn BopuBou Pnopei va MPOKAAETEL TNV ATIWAELQ TNG OKONG.

Na ¢opdarteg mpooTacia Katd Tng okKévng.
Katd v enegepyaoia EUAOU Kat AANWV UAIK®V PTTOPEL va oxnuatiobel okovn mou BAANTEL TV
uyeia oag. Aev emuTpENETAL N £MEEEPYAOIA UAK®DV TIOU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na ¢opare mMpooTATEUTIKA YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTivenpeg 1 METIOUVTAL LIKPA TePdxla arod n
OUOKEUT, POKAVIBLa Kal OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va eival 1 an®AELa TNG OpAoT§ 0aG.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon tTwv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AapBdavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aro@uUYN TPAUUATIONQV Kal {npwv. INa to Adyo
QaUTO MAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOCEKTIKA AUTY
mv OdnydL xprnong. PUAAETE TV KAAA YA va EXETE
TIG TANpo®opieg 0 dlabeor) oag ava ndoa oTLyur).
Edv dwoate ) ouokeur) oe dAAa AToua,
TIAPAKAAOUE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
OdnydL xpnong.

Aev avaAappavoupe kapia eubuvn yla atuynuata

TIou ogeilovTal 0 un Tenon autmg g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUMPEVO QUAANADLO Ba BpeiTe TIG OXETIKEG
urodei&elg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubnoete TiG Yriodeifelg aopaeia kat
T1Ig Odnyieq dev amokAeiovtal nAektpomnAngia,
TIUPKAYLA Kavn coBapoi TPAUNATIONOL.

DUAAETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YTodei&elg
acdpaiedig kat Tig Odnyieg yia 1o pEAAOV.

2. Neprypadn] TG cUoKeUNG (€K. 1)

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOMNONG
Mpoocapuoyeag avappopnong okovng
XelpoAapn

Kouti cuAAoy1g okovNg

MeApa

arwON -~

3. Zuumnapadidopeva

® Avoifte T cuokevaoia Kal BYAATE TIPOGEKTIKA
TN CUOKEU).

® ATONAKPUVTE TA UAKA OCUOKEVACiag KaBwg Kat
TO CUCTAUATA TIPOOTACIAG TNG cuokevaciag /
peTadopdag (€Av UTIAPXOUV).

® EA€yEte edv eival mANpeg TO TIEPLEXOHEVO.

® EAéyEre T ouokeun kat Ta ageocoudp yla
evdexopeveg (nUIEG ard n petadopd.

® DuAdfte TN cuokeuaoia av yivetat HEXPL TNV
Aapodo TG TPobecpdig TG £yyunong.

NPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag Sev eival
nayvidia! Ta madia dev emTpéneral va
naiouv Pe TAACTIKEG OOKOUAEG, TIAACTIKEG
MHEUBPAVEG Kal pikpoavTikeipeva! Yoiotartat
Kivéuvog katamoong kat acopugiag!

MpwTtotureg Odnyieq xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

Tp1Beio TTOAVAEITOUPYIKO

Kouti cuAAOYN G oKOVNG

50x yuaAoxapto

1x Tipocappoygag avappopnong okovng

4. ZwoTtn Xpnion

H pnxavn mpoopiletal yia ) Agiavon EVAou,
0idepov, TIAAOTIKWYV UAIKWV KAl TIAPOUOLWV UAIKWV
JEe xprion Tou avaAoyou yuaAoxapTou. H unxavr) dev
eival kataAAnAn yia vypn Aeiavon.

H pnxavn emtpénetal va xpnoluoromOei pévo yua
TOV OKOTIO Yl TOV o1toio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV aVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO yld
Tov ottoio Tipoopidetat. MNa PAAPeg mou odeirovtal
0€ TIAPOOLA XProN 1] YA TPAUUATIONOUG TTIAVTOG
€idoug eubuveTaL O XPNIONTG/XEPLOTNG KAl OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES LOG
Sev mpoopidovTal kat Sev €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN 1] BLOUNXAVIKT| XPrion.
Aev avaAapBavoupe yyunon o TEPIMTWOoN KAtd
TNV OTI0ia N CUCKEUT| XPNOLLoTIomONKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Plopnxavia ) oe
£pYaoieg TIAPOUOLEG UIE AUTEG.

5. TEXVIKA XOpAKTNPLOTIKA

Tdon diktvou: 230V ~50 Hz
ATtoppodnon 1oxvog: 130 W
AplBu6G TOAPWV: 12.000 min”

Emudpavela Agiavong 150 x 150 x 100 mm

MéyeBog yvahdxapTou (BEAKPO)
150 x 150 x 100 mm

KAdon mpootaciag: I1/[0]
Bdapog 0,95 kg
29
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©0dpupog kaL SoVNOoELG

O1 TiEG BopuPwV Kat Sovrioewv SlamoTwonkav
oupdwva pe To TipoTuTio EN 60745.

ZTaBun nXNTKNG Tiieong Lpa 78,1 dB(A)
ABepatotnta Kya 3dB
TABUN NYXNTIKAG LoXVog Ly 89,1 dB(A)
ABepatotnta Kyya 3dB

Na xpnotpomoleite nxomnpoctacia.
H enidpaomn BopUPou propei va €xel oav cuvenela
TNV anwAeLa TNG AKoNg.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (GUVOAO
SlAVUOUATWYV TPLWV KATEVBUVOEWV) CUNPWVA HIE TO
nipoturo EN 60745.

JUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV
a,=11,65 m/s?
ABepadtnta K=1,5m/s?

MNpdécOeTeg MANPOPOPieg yia NAEKTPIKA
epyaAeia

Mpocoxn!

H avadepduevn tiun petadoong dévnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal Yropei va PeTapAnOei 1y Kal o eEQLPETIKES
TIEPUTTWOELG VA KUpaiveTal Avw NG avadepoPevns
TIUNAG, avAAoya amo Tov TPOTIO XPriong Tou
NAEKTPIKOU €pYAAEiou.

H avadepduevn petadoon dov ' onewv propei va
XPnooTomOei Kat yia cUYKPLoT) e AAAO NAEKTPLIKO
epyaAeio.

H avadepduevn tyun petddoong dévnong Uropei
£TT(0MG Va XPNOLHOTIONOEL Kal yla apxIKn EKTiUNon
™G €kBeang.

Meplopiote TV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnoelg oto eAayioro!

® Na xpnowormoleite HOVO GUOKEVEG o€ Ayoyn
Kardotaon.

® Naouvinpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® NaTmpooapuolete 0T CUOKEUN TOV TPOTIO
egpyaciag 0ag.

® [lpoogEte va unv urepPoPTWVETE TN CUOKELT).

® AdnoTe TN oUoKeUT VOEXOUEVWG Va EAEYXDEL
ano edIKo TEXVITN.

30

@ Na amevepyoroleite T cuokeur) 6tav dev TNV
XPNOLOTIOLEITE.
® Na dopdrte yavtia.

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TEPIMTWON CWOTNG KAl KAVOVIKNG

XP1ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiov,

vdpicTavTal TIaAvTa OpLoEVOL UTIOAELTIOEVOL

kivéuvol. Ot ak6AouBol Kivéuvol urmopouv va

TIapPoVCLacToUV avaioya Pe To €i6og

KATOOKEUNG KAl TO MEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOU EpyaAeiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev XpnoLpoTomoouv
KATAAANAEQ LAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOV).

2. BAdBeg NG akong, edv dev xpnolpomodei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oELq XePLOU-Bpaxiova, EAV N CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia HeYAAUTEPO XPOVIKO
Siaomua 1) dev peital kat dev cuvnpeitat
owoTd.

6. Mpiv N 6€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SiKTvoUL.

Mpwv kaveTe pubpioelg otn cuokeur| va Byalete
mavTa 1o Buoua anod v mpida.

6.1 ZuvappoAdynon Tou Soxeiou GUAAOYTG
oKovNg (ek. 2-3/ap. 4)

® To doxeio cuAAoyng okovNg (4) TortobeTeiTal 0N
oLVSEeON yla TO SoXel0 CUAAOYNG OKOVNG (a).

® Havappodpnon tng okovng yivetal areudeiag
aro To YUaAOXapTo Kat To TieAua (5) Aeiavong
P0G TO S0XEI0 CUAAOYNG OKOVNG.

@ [la 1o adelaopa Tou Soxeiou CUAAOYNG OKOVNG
avoi&te 10, OTIWG daiveTal oV elkoVa 3, Kat
KTUTINOTE TO TIPOCEKTIKA.

6.2 TuvapupoAdynon Tou Soxeiovu GUAAOYTG
oKovng (ewk. 4/ap. 2)
ToroBeTrOTE TWPA TOV TIPOCUPHOYEA Avappodnong
okovNg (2), oTwg daivetal otnV elKova 4, on
ouvdeon yla Tnv avappdédnon g okdvng (a ) Kat
aodaAioTe TO e TIEPLOTPODT. ZUVEEDTE TOV
TIPOCAPOYEQ TOU CUCTAHATOG avappodnong
oKOVNG pe KATAAANAO cuoTNUa avppodnong
oKOVNG.
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Mpoooxn!

Ma Adyoug vyeiag eival arapaitntn n xprion g
00KOUAAQG CUAAOYNG OKOVNG 1} CUCTHLATOG
avappoédnong okdvng.

6.3 ZTEPEWOT TOU YUAAOXAPTOU UE BEAKPO (ELK.
5)

® Na xpnoomoleite HOVO YUAAOXAPTO LE TIG
avAaAoyeg SlaoTAoELG KAl TNV KATAAANAN
Sidtpnon!

® BdAte To yuaAoxapto 6nwg paivetal otnv
elKova 5 oto TEApA TTaApou (5). Mpooégte va
OUNGDWVOUV OL TPUTIEG UE TO TIEAUA.

7. XEIPIOMOG

7.1 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyormnoinong (eik. 1/ap. 1)
lMa v evepyoroinom TG CUOKEUNG TIPETIEL VA
KvnOei o Slakomng Aettoupyiag (1) ard to 0 oto 1.

7.2 Epyacia pe to TpiBeio mMoAUAEITOUPYIKO

® Axoupurmote 10 Sioko Agiavong pe OAn Tnv
empavela.

@ Evepyoromote T unxavr Kat EKTEAETE e
eAadpld Tieon KUKAIKEG 1} KATA PrKOG 1
£YKAPOLEG KIVIOELG.

o [ia xovtpd TpiYiuo cuvioTaTal yuaAdxapTo e
XOVTPOUG KOKKOUG, Yla AeTtTd TPiYLo ouvioTdTal
YUQAOXAPTO [E AETTTOUG KOKKOUG. Me
SOKILAOTIKN AetToupyia propeite va Bpeite To
16aVIKO HEYEDOG KOKKWV.

Mpoooxn!

O1 oKOVEG TIOU SnpoupyouVTalL KATA TNV epyacia e

TO epyaAeio propouv va eival emBAaBeiq ya tnv

vyeia:

@ Katd myv epyaoia pe tpiBeia va popdte avta
TIPOOTATEUTIKA YUAALA KAl LAOKA KATA OKOVNG.

® OAa ta dtopa mou gpyddovTal e TN CUCKEUN 1)
TIOU ELOEPXOVTAL OTN B€0N £pYaciag, TIPEMEL va
$opoUV UAoKA TIPOCTACALG ATtd OKOVN.

@ Aev eTUTPEMETE VA TPWTE, VA TIVETE KAl VA
kamnvidete katd TN SLApKeLd TNG Epyaciag.

® Aev emutpénetaln eneEepyaoia Badpwv mou
TieplExouv poAURSo!

8. AVTIKaTAOCTAGCY) TOU aywyou
ouvéeong Ue To SikTuo

Edv maBet BAARN TO KAAWSLIO GUVSEDT TNG CUOKEUNG
Me To SiKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyr) Kivéuvou, va
AVTIKATAOTABEL amd TOV KATAOKELAOTN 1) TO TUAUA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV 1] artd TapouoLa
€EEIOIKEVEVO TIPOCWTTO.

9. Kabapiopég, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv and 6Aeq TIq epyaocieq kabBaplopou va Byalete
TO QLg amnd ) Tpida.

9.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cuociuata acPaAeiag, TG
OXIOUEG AEPLOMOU Kal TO TiEPIBANUa Tou
Klvntpa 600 1o kabapd and okovn yivetat.
2KOUTTIIOTE TN OUOKeUN pe kabapd mavin
(QPUONETE TN JE TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAY
rieon.

® 220G OUVIOTOUNE Va KaBapileTe TN OUOKEUN UETA
arod Kabe xprion.

® Na KabapileTe TN CUOKEUY UTAKTIKA PE EVa
uypO mavi kat Aiyo HaAaKO oarouvt. Mn
XPNOoTIolE(TE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG, dLOTL
£T0L Oev arokAeietal n dLdBPwOoN TG CUCKEUNG.
Na nmpoogxete va unv el0EABeL vepod OTO
£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

9.2 BoupToeg avOpakog

2 & TePIMTWOon UTEPBOAIKOU OXNHUATIONOU
oTivenpwv dWoTe TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv arod eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTApnon

2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG deV BpiokovTal
aAAa e€apipaTta yia Ta oroia anatreitat
cuvmpnon.

9.4 MapayyeAia avTaAAAAKTIKOV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va Un EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG otoulxeia:

® TUmog ouoKkeung

® ApBuoOg €id0OUG TG CUCKEUNG

® XapakmpPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuog Tou aAVTAAAAGKTIKOU

[Ma 1oxuouoeq TWEG Kal TTANPoPopieq

www.isc-gmbh.info
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10. PUAaEN

Na diatnpeite T ouokeun kat Taa&eocoudp g oe
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LaKPLd
ard adid. H 1davikr) Beppokpacia arnobrikevong
eival peta&v 5 kat 30 °C. Na puAd&ete TNV NAEKTPIKN
0aG CUOKEUN OTNV TIPWTOTUTIN CUOKELATia TNG.

11. AidBeon ota amoppiypaTa Kai
avakUKAWON

Mpog amoguyn NV Katd T hetapopd n
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival P UAN, prtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL N} VA AVAKUKAWOEL.

O oupmeoTG Kat Ta €EQPTNLATA TOU ATIOTEAOUVTAL
and dlaPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd HETAAAQ KAl
TAQOTIKA. MNMapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
EAATTWUATIKA €EaPTHATA OTA €1OIKA KAl
TPORANUATIKA anoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE 0TO €0KO 0AG KATACTNUA 1) 0N dloiknon
Tou Afuou oagq.
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LIkaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurtltl isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
’ Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve gtvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiam giivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Acik/Kapali salteri
Toz toplama adaptoéri
Sap

Toz toplama kabi
Titresim tablasi

aprwp =

w

. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gértp gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiuk
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Orijinal Kullanma Talimati
Gauvenlik Uyarilari

Cok amagcl taglama

Toz toplama kabi

50x zimpara kagidi

1x Toz toplama adaptéri

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Titresim zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahsap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir. Titresim
zimpara makinesi islak zimparalama iglemi icin uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

230V~ 50 Hz

130 W

12.000 dev/dak

150 x 150 x 100 mm
Zimpara kagidi (cirt cirth baglama):

150 x 150 x 100 mm

I1/[g]

0,95 kg

Sebeke gerilimi:

Gug:

Titresim devri:

Zimparalama yuzei:

Koruma sinifi:
Agirlik:
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slctlmusgtar.

Ses basing seviyesi Lpa 78,1 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gu¢ seviyesi Ly 89,1 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurulth isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (G¢ yoénln vektor toplami)
EN 60745 normuna gore Slctlmustir.

Titresim emisyon degeri a,, = 11,65 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢iilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim trG ve sekline baglh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yap tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgun sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

6. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

6.1 Toz toplama kabinin montaiji
(Sekil 2-3/Poz. 4)

@ Toztoplama kabini (4) toz toplama baglantisina
(a) takin.

@ Toztoplama isleminde direkt olarak zimpara
kagidi ve titresim tablasinda (5) olusan tozlar
emilerek toz toplama kabina yénlendirilir.

@ Toztoplama kabini bosaltmak igin kabi Sekil 3'de
gosterildigi gibi acin ve dikkatlice sert bir yere
vurarak bosaltin.

6.2 Toz toplama adaptériiniin montaji

(Sekil 4/Poz. 2)
Toz toplama adaptérini (2) Sekil 4'de gosterildigi toz
toplama baglantisina (a) takin ve déndirerek
sabitleyin. Toz toplama adaptériinii uygun bir elektrik
sUipurgesine baglayin.

Dikkat!
Toz toplama torbasinin veya baglantisinin kullaniimasi
saglik sebeplerinden dolay1 mutlaka gereklidir!

6.3 Zimpara kaginin cirt cirth tertibata
baglanmasi (Sekil 5)

® Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zimpara
kagidi kullanin!

® Zimpara kagidini Sekil 5'de gésterildigi gibi
titresim tablasi (5) Gzerine yerlestirin. Zimpara
kagidi deliklerinin titresim tablasi Uzerindeki
delikler ile Ust Gste gelmesine dikkat edin.
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7. Kullanma

7.1 Acma/kapatma (Sekil 1/Poz. 1)
Aleti galistirmak icin isletme salterini (1) 0
pozisyonundan 1 pozisyonuna getirin.

7.2 Cok amach taglama makinesi ile ¢caligma:

® Zimpara kagidi tablasini tam ylzeyi ile is pargasi
Gizerine oturtun.

® Makineyi ¢alistirin ve orta kuvvette bir baski
uygulayarak is par¢asi Uzerinde dairesel veya
enine ve uzunlamasina yénde hareketler ile
caligin.

o Kaba zimparalama icin kaba zimpara kagidi, ince
zimparalama igin ise ince zimpara kagidinin
kullaniimasi tavsiye edilir. ZImparalama
denemeleri ile uygun zimpara kagidi belirlenebilir.

Dikkat!

Zimpara makinesi ile yapilan ¢alismada olusan tozlar

sagliga zarar verebilir:

® Zimparalama isleminde daima gézliik ve maske
kullanin.

® Zimpara makinesi ile ¢calisan veya ¢alisma yerine
giren herkes toz maskesi takak zorundadir.

@ Calisma yerinde yemek yeme, icecek icme veya
sigara icmek yasaktir.

® Kursun iceren boyalarin (boyali yiizeylerin)
islenmesi yasaktir!

8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gévdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

® Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
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@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémur fircalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémur firgalar ancak elektrik¢i uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin pargca numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérilebilir.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
Ozel bir ambalaj icinde goénderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustarulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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JlonepeaeHHa - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMU CJlif, YATaTW iIHCTPYKLO 3
ekcnayarauii®

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOFipLUEHHA CIyXYy.

HociTtb pecnipartop.
’ [Mpn 06pobui AepeBuHMN Ta iHLWIMX MaTepianiB MOXe yTBOPIOBATUCA LUKiAIMBa ANA 340pOB’A
nunoka. He moxkHa 06pobnATy maTepian, AKLWO BiH BMmillye asbecT!

Hocitb 3axucHi okynapm.
Ickpy, WO BUHMKAIOTb Mif Yac poboTu, a TaKOX 0BMOMKM, CTPYXKKA i NWMIoKa, WO BUXOAATb 3
npvnaaa, MoXyTb BUKIIMKATU NOFiPLIEHHA 30pY.
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A\ Ygara!

Mpu KopucTyBaHHI NpUnagamu chnig, 4OTPUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axoiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAKEHHAM. TOMy yBarHO
npounTamTe Lo IHCTPYKLIiO 3 eKcnnyaTauii / BKa3iBKU
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiraviTe i, W06
BWK/1aeHa B Hill iHbopMaLia 6yna y Bac NOCTIMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI nepejaty
npunag, iHWK1Mm ocobam, nepeganTe iM, byap nacka,
TaKOMX i Lto IHCTPYKLiito 3 eKcnuyaTauii / Ui BKasiBKY 3
TexHiKkM 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiAMNOBIAAILHOCTI
3a HelacHi BUNaaKku abo NOLLOAKEHHS, AKi BUHUKAN
BHaC/NiJOK HeAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLT | BKa3iBOK 3
TEXHiIKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM Mo TexHili 6e3neKu

3 Bi4NOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3mneKn
o3HaromTecs, 6yap-nacka, B 6poLuypi, Wwo
fofjaeTbeA.

/A NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKMU Ta iIHCTPYKL,i 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprmaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKLiM 3 TEXHIKK
6e3neKn Moxe CTaTh NPUYUHOI BUHUKHEHHSA
€N1IeKTPUYHOTO yAapy, NOMEi Ta/abo BamKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraliTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiibyTHE.

2. 0nuc npunagy (pUcyHoOK 1)

Bumnkay

ApanTep A5 NMIOBCMOKTYBa4a
Pyyka

EMHiCTb A8 NOPOXy

Bi6pytoya nauTa

arwN -~

3. 06’em nocTaBKHU

® BigkpuiiTe onaxkyBaHHA Ta 06EPEHO ficTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBaibHWIN MaTepia, a TaKoX
3anobixHi Ta 3aXMCHI NPUCTPOI,
BMKOPWUCTOBYBAHI Mif, Yac TPaHCNOPTYBaHHSA
(AKLO TaKi €).

38

[NepeBipTe KOMMNAEKTHICTb NOCTaBKM.
[epeBipTe, Y1 HEMAE MOLLKOAKEHD Ha NpUnagi
Ta KOMMIEKTYHOUMX.

@ AKuwo MoxMBO, 36epiraiTe onakyBaHHsA
MPOTArOM BCbOr0 rapaHTiMHOro CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpallkamu gnsa
aitei! flitam 3a60poHEHO rpaTUCh
NJ1acTUMKOBUMU TOPGUHKaMMU, NJIIBKOIO Ta
Api6HUMK peTanamu! IcHye HeneanekKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyLeHHA!

BKasiBKM 3 TEXHIKM 6e3MeKn
OpwriHasbHa iIHCTPYKLiA 3 eKkcnayarawii
BaratodyHKuUioHabHa WidmalumHa
EMHICTb ANA NOPOXy

50x wnidyBanbHUM nanip

1x aganTep A8 NMIOBCMOKTYBa4va

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

CynepdiHiwHa whidmalimnHa npugatHa ana
wnipyBaHHA fepesa, MeTany, naacTMacK Ta iHWnX
noAibHMX MaTtepianis Npu 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO
wnicdysanbHoro nanepy. Mpwnag HenpuaaTHUA Ans
MOKpPOro WwidyBaHHA.

MalumHy cnif BUKOpUCTOBYBATH TiIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHam. HoaHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MaLLUMHMU, L0 BUXOAUTb 3a BKa3aHi MeXi, He
Bignosigae ii npuaHaveHHo0. 3a HecnpaBHOCTI abo
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTAHHSA MaLLUWMHM He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAa/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopuCTyBay/oneparop.

BpaxoByliTe, 6yapb flacka, Te, LWo 3a NpU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI A1A BUPOGHUYOTO,
PEMICHUYOr0 Y1 NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTiK, SKLLO npunag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHYMNX YK
NPOMMCNOBKX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX Mpw
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro poobiT.
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5. TexHiyHi napameTpu

Hanpyra B Mepexi: 230B~50Twy
CnoxuBaHa NoTyHHiCTb: 130 Bt
HinbKicTb KoNMBaHb: 12 000 xB™

A6pasunBHa NOBEPXHSA: 150 x 150 x 100 mm

Po3amipu wnidysanbHoro nanepy

(,mMnyyKa“): 150 x 150 x 100 mm
Knac 3axucty: I1/[0]
Bara: 0,95 Kr
Lymu Ta Bi6pauin

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBPONENCHKUM CTaHAapTOM

EN 60745

PiseHb 3ByKy La 78,1 pb(A)
Moxwn6ka Kya 346
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYHHOCTI Ly 89,1 pB(A)
MoxnbKa Kya 346

HociTb HaByLIHUKM.
Bnave wymy MOMKe CTaTh MPUHMHOI BTPATK CAIyXY.

3arasibHi napameTpu KoarMBaHb (CyMa BEKTOPIB Y
TPbOX HanpAMKax) BU3Ha4eHi y BifnoBiAHOCTI 3
€Bponencbknm ctaHgapTom EN 60745.

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOJIMBaHb
a,=11,65m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

JoparkoBa iHopMmaLia CTOCOBHO
€JIEKTPOIHCTPYMEHTIB

MNMonepepeHHA!

3asHayeHa BenmymHa emicii KonneaHb
BMMIpIOBanach BifNoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BaHOMO
npouecy BUNpobyBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBATUCh B
3aJ/1eHOCTI Bif, cnocoby BUKOPUCTAHHA
€/IeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNagKax ii
3HAYeHHA MOXe ByTH BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TYyT.

3a3HayeHa BesiyMHa eMicii KoiMBaHb MOe
BMKOPWCTOBYBATUCh A/151 MOPIBHAHHA
€/1EKTPOIHCTPYMEHTIB MixK CO6010.

3as3HayeHa Be/iMuMHa eMicii KoJiMBaHb MOXE TaKOX
BMKOPUCTOBYBaTUCh /11 NOYATKOBOIO OLiHIOBaHHA
HeraTMBHWX BM/IUBIB.

3MmeHLWwyiTe Bibpauilo Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWiTe TiNIbKM 6€340raHHO hYHKLOHYOui
npunagu.

@ PerynapHo npoBogaiTh TEXHIYHWUIA fornAg npunagy

Ta YUCTIiTb MOrO.

YaroabTe CBil CTWAb NpaLi 3 po6oToo Npunagy.

He nepeBaHTamy/Te npunag,.

Mpwu HeoBXxigHOCTI BigaaBanTe npunag Ha

nepesipKy.

® BumuKaliTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpUCTyeTeCcA.

@ HociTb po6oui pyKkasui.

3asIMWIKOBI PU3UKHU

HaBiTb npu HafielHOMY BUKOPUCTaHHI AaHoro

€/IEKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3uKK. Cnip paxyBaTtucb 3 HaCTYNMHUMU
pU3MKaMu, 0GYMOBJIEHUMU KOHCTPYKLi€EIO Ta

BUKOHAHHAM [aHOro e/IEKTPOiHCTPYMEHTa:

1. YpameHHsA nerexb, AKLLO HEXTYBATU HANIEKHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axvLLaymMmm Big,
nuay.

2. YpareHHA opraHis cayxy, AKLIO HEXTyBaTH
HaneXHMMK 3acobamMmn 3aXMCTy OpraHiB Cayxy.

3. Lkopaa 3gopos’to, 06yMoBaeHa BiGpaLieto KUCTI
Ta PyKW 3a yMOBM JOBrOTPUBAIOrO
BMKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTa abo 3a ymMOBU
HEHaNeHHOro BUKOPUCTAHHSA Ta HEeHaIeXHOro
TEeX06CyroByBaHHs.

6. Mepep 3anycKom B eKcnJjyaTtalito

Mepep nin’egHaHHAM enekTpopybaHKa ao
€/IeKTPOMEPEHI NepeKoHanTecs B TOMY, LLIO
napameTpu Ha LKIbAUKY Npuiaga cnisnagaTb 3
napameTpamun eNEKTPOMEPEKI.

MepLu HiX NPOBOAWUTN HACTPOIOBAHHA NpUAagy,
3aB¥/M BUTAraMTe MEPEKEBUI LUITEKEP 3 PO3ETKM.

6.1 MoHTaM NMA0BNOB/IOBa/IbHOI EMHOCTI
(pUcyHOK 2-3/nos. 4)

® [lnnosnosnoBasbHY EMHICTb (4) HaCaAMXYOTb Ha
CTUK (a).

® BigcmoKTyBaHHA nuay npoxoanTb Mo
waipysanbHOMy nanepy i namTi (5), wo
KayaeTbeA, 6esnocepeaHbo B
NMIOBNOBOBA/IbHY EMHICTb.
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® [1nA BUNOPOMXHEHHSA NWIOBIOB/IIOBA/IbHOT
EMHOCTI Ti cnif BiAKPWUTH, AIK Lie MOKasaHo Ha
PUCYHKY 3, Ta 06epeXHO BUBUTH.

6.2 MoHTam apantepa A0 NUI0BCMOKTYBaIbHOI
€MHOCTi (PMCYHOK 4/nos. 2)

Hacagitb agantep (2) 40 NMI0BAOBMIOBA/IBHOI

€MHOCTI, fIK Lie NOKa3aHo Ha PUCYHKY 4, Ha CTUK (a)

NWIOBIOB/IOBa/IbHOT EMHOCTI Ta 3aCTOMOPITb MOro

LAxoM npoBopoTy. MpuegHanTe agantep Ao

BiZMNOBIAHOI MMI0BIOBAOBAJILHOT EMHOCTI.

YBara!

BuKopucTaHHA NM0BAOBAIOBAJIbHOI EMHOCTI 260
NWUAOBIOB/IIOBA/IbHOI YCTAHOBKM BUMaraeTbCa
060B’ABKOBO.

6.3 3aKpinneHHA wnidysBanbHOro nanepy
MeToA0M ,,/IMNYYKU® (PUCYHOK 5)

® BuKkopucToByiTe WiidyBanbHUIM Nanip TibKW 3
BigNoBIigHMMM pO3Mipamu Ta BiAMNOBIAHOW
nepdopadieto!

@ BcraHoBiTh WwhidysanbHUiA nanip Ha nauTy (5),
LLIO Ka4aeTbCA, AK Lie MOKa3aHo Ha PUCYHKY 5.
3BepTaiTe yBary Ha Te, Wob nepdopais
LwnipysanbHOro nanepy cnisnagana 3 namMTor,
LLIO KaYaeTbCes.

7.06cnyroByBaHHA

7.1 BMMKaHHA/BUMUKaAHHA (puc. 1/nos. 1)
LLo6 yBiMKHYTM npunag, BumuKad (1) caig
nepemicTuTK 3 nosuuii 0 B nosuuiio 1.

7.2 Po6ota cynepdiHilwHoT wiidmalimHmu:

@ [loctaBTe NauTy, WO Ka4ya€eTbCA, BCIEko i
noBepxHeto Ha 06po6/1oBaHy 3aroTOBKY.

® YBIMKHITb WAiMaLLWHY i, TOMIPHO HATUCKAO4K
Ha Hei, pobiTb Haf, 3aroTOBKOIO KPyrosi abo
nonepeyHi Ta NO340BHHI NepeMILLEHHS.

® [nsrpy6oro wnidyBaHHA PEKOMEHIYOTH
BMKOPUCTOBYBATU rpyomii LunidyBaibHUM
NMOPOLLOK, a ANA iHiluHOro wnipyBaHHA —
APiGHILWMK. ONTUMaNbHY 3€PHUCTICTb MOXHA
BM3HAYUTH LLIAXOM AEKiNIbKOX Cnpo6
LAipyBaHHA.

YBara!

Mnn, Wo yTBOPIOETLCA Mif Yac poobiT i3

LWAiPMaLLMHO, MOXE CTaHOBUTKU HeGe3neKy ans

340pOB’A:

o [lpu npoBeaeHrHi whidysanbHUX PoBIT 3aBH AN
HOCITb 3aXMCHi OKyNApUW Ta pecnipaTop.
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® Bciocobu, sKi npautotoTb 3 npunagom abo

BXOAATb B pO604Y 30HY, MOBMHHI HOCUTH
pecnipatop.

® Ha po6oyomy micLi He MOXHa icTH, NnTK Ta

KYpUTU.

® DPapbu, AKi BMILLYyIOTb CBUHELb, WAidyBaTU HE

MOXHa!

8. 3amiHa npoBoaa pnA nig’eaHaHHA
D0 eNeKTpoMepei

AKLWO NpoBig ANA Mif €4HaHHA Lporo npunagy ao

€/1eKTPOMEPEKI MOLLUKOAKEHUN, TO A1 3anobiraHHA
BMHWUKHEHHS HELLACHUX BUNAAKIB MOro NOBUHEH
3aMiHUTW BUPOBHMK ab0o Moro ceptudikoBaHa
cepBicHa Cyba Y iHWKIM KBanidiKoBaHWM
cneuianicT.

9. YUncTHa, TexHiYHe 06CnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCiX POGIT NO YMCTL Bif'egHanTe
MepEKEBUI LUTEKEP NpUAagy Bif Mepexi!.

9.1 Yuctka

@ 3axMuCHi NPUCTOCYBaHHS, WAILW ANA JOCTYNy

NoBITPA i KOPMYC ABUryHa MatoTb GyTH
MaKkcumManbHo Mpunag npoTUpamnTe YUCTo
raH4ipKO Y1 NPOoAyBanTe CTUCHEHMM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

[ ] PeKOMeH,CI,ySMO YUCTUTU NpUnag 3pasy X nicna

HOX¥HOro BUKOPUCTaHHA.

@ PerynspHo npoTupaiiTe npuiag, BoJorow

raH4ipKOK 3 HEBEJIMKOK KiNbKICTIO MUAa.

He BMKOPWUCTOBYMTE OYMLLYIOHi 32CO0M YM
PO3YMHHUKM; BOHWU MOYTb MOLUKOANUTH
NIaCTUKOBI YacTWHU Npunagy. CnigkyvTe 3a Tum,
o6 B cepesMHy npunagy He notpanuia Boga.

9.2 ByrinbHi WiTKK

AKLLO BMHWKAE 3aHaATO GaraTo iCKp, MOTPIOGHO LWo6

LLiITKN NepeBipMB ENEKTPUK.

YBara! 3amMiHATH BYTiNbHI LLiTKM JO3BOJIAETLCA NLLE

€JIEKTPURY.

9.3 TexHi4uHe 06cnyroByBaHHA
B cepepwHi npunagy 4acTuHM, WO NOTPEOYIOTb

TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHs, BiACYTHi.
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9.4 3amoBIeHHA 3anacHUx aeTanen

Mpy 3amoBnEeHHI 3anacHnx ageTtanen HeobxiagHO
3a3Ha4MTL Taki AaHi:

e Twvn npucTtpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

® |meHTndikauiiHMn Homep npucTpoto

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyarnbHi UiH1 Ta iHdopmauiio Bu MmoxxeTe 3HanTu
Ha Beb6-cTopiHLi www.isc-gmbh.info

10. 36epiraHHA

36epiraiTe npunag, Ta KOMMIEKTYONI B
HEeAOoCTYNHOMY ANA AiTe TEMHOMY Ta CyXoMy
NpUMILLEHHI 6e3 MiHYCOBUX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiranHs - Big 5 go 30
°C. 36epirariTe €N1eKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHa/IbHOMY
OMaKyBaHHi.

11. YTunisauia i noBTopHe
3acToCyBaHHA

Mpunap 3HaxoanTbCA B yNaKoBLI, AKa CAYXWTb ANA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO NMPU TPaHCMOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NoBEepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapy [0 HLOrO CKNafakTheA 3
pi3HUX MaTepianie, AK HanpvKnag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisauito crieuianibHoro CMiTTA.
lMpoKoHcynbTyWTECA B Ccrieuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LMHW.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPNOPPWEON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiolwye Npo 3asHa4yeHy HUIKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jaByBa cnegHaTa COO6pP3HOCT corlacHO
EY-pMpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Multischleifer RT-OS 13 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
('] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

P=KW;L/@ = cm
Notified Body:

[] 2004/26/EC

[[]12000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 08.07.2013

N ‘/% )

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Yang/Product-Management

First CE: 10
Art.-No.: 44.605.65 1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008772
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BblibpachiBaTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT B 0ObIYHbIN JOMALLIHWA MyCOp.

CornacHo eBponevickon gupektuae 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANEKTPUHECKNX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBaXxX U peanusaumm B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOH6X0AUMO
MCMOb30BaHHbIN 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATb OTAENbHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpy>XatoLlen cpeasbl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENBHON OTCbINIKE YCTPOMNCTBA Ha3a U3roToBUTENHO:
Bnapeney anekTpnyeckoro yCcTporcTaa B criyyae n3basneHma oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbI OTChIIKU HAa3aJ U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATbL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBMAauuno B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKITMYHOM npon3soacTee n 06pau.|eva| C
MyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHBIM K NMpULIELLEMY B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHNIO
AOMNONTHUTENTbHbIM yCTpOI?ICTBaM N BCnomoraTtesibHbIM cpencTesaMm, He cogep>kawmm anekTpudeckmne
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpuyecky ypeam B AoMallHNA 60KNYK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpnYecKn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam u
npeBpbLUAHETO i B HALUMOHANHO NpaBo, ynoTpebaBaHUTe eNekTpuydeckn ypeamn Tpabea ga ce npegasat
paspenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKoSHaTa cpefa MyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTNaAbUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a 06paTHO u3npaltliaHe C Len peLmkampaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha EMEKTPoypesa e anTepHaTUBHO 3a4b/IXXKEH BMECTO [a r'o u3npatu obpaTtHo, fa
CcbAencTaa 3a cbobpasHOTO My OMOSI30TBOPABAHE B Crlyyal Ha 0Tka3 OT cobcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapuAT ypen MoXe Aa ce NPeAoCcTaBn 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA U 3akoHa 3a oTnagbuuTe. ToBa He ce oTHacA A0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeau 4acTi 1 MOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPI{UMATA.

2Uuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUES KAl
yla TV peTatpornr oe EOvikO AiKalo TPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
va avaKuKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O BLIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETLOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA JLABE0N OE MEPIMTWON TIOU deV XPELACETAL TIAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun Umopel va napaywpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlABeom Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA LE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUATWY. Agv
oupTiepAapBavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONBNTIKA £EAP " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dontsim merkezlerine vermekle yukimluddr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déontisim ekonomisi ve atik kanununa gdre atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe ona kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo no esponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwoao BiANpaLboBaHNX €NEKTPUHHNX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA i MPUHUMNIB Ha HalioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOpPMCTyBaHHi, HEObOXiAHO OKpemo 3bupaTu Ta nigaaBaTtu iX MOBTOPHOMY BUKOPWCTAHHIO, LLO
BiANOBIAA€E BUMOram OXOPOHU HABKOULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTaHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHH:

BnacHuk enekTponpunaay B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHuUi
MOCMPUATK HanNeXHiv ytunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI Ha MalHo. 3 L€l
MeTOI0 BiAnpaLlboBaHuii Npunag MoXHa nepeaaTy B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTb NPOAYKT
BiAMNOBIAHO A0 HaLioHaNbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunidadito Bigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMMEKTYIOYi BignpauboBaHMX Npunagis Ta AONOMidXKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoBYIX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHMe Mnu npoYne BnAbl PA3MHOXXEHUA AOKYMEeHTauum n
COMPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (DUPMbI, MOMHOCTHIO UMK
4YaCTMYHO, pa3peLleHo Npon3BOANTb TOJTIbKO C 04HO3HAYHOro
paspetenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

[MpeneyaTBaHeTo NNM pa3MHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMEHTaUMUA 1 NPUAPY>KaBaLim JOKYMEHTV Ha NPOAYKTU Ha, AOPU 1
KaTo 13BajKa, ce [ornycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon r) GAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV Kal CUVOSEUTIKWV
PUANGSIWV TWV TIPOLOVTWY NG ETALPEIAG, AKOMN Kal 08
AMOCTIAoPaTA, ETUTPEMETAL HOVO PETA artd pNnTNA £YKPLON TNG
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk a6o iHwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, A0MYyCKaloTbCA INLIE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOTO
nposBony BiA ipmmn «ISC GmbH»
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*

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TeXHNHYECKUE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUHECKU NPOMEHN

O KataokevaoTg dlatnpeei To dKAIWHA TEXVIKOV aAAay®V
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuiaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr E]

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamKaeMblit KNIMEHT, My6oKoyBaaemasn KIMEHTHa,

HayecTBO HalwmMx NPoAyKTOB NOABEPratoTCA TILATENbHOMY KOHTPOI0. ECIM HECMOTPA Ha 3To Koraa-néo
BO3HWKHYT K Halemy 60/bLLIOMY COXaIEHUIO HapyLLEeHWA B paboTe MHCTPYMEeHTa, TO Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hally CNyHOy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke OXOTHO
0oTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [1A npeabABAeHUA NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY OGCTYHMBaHUIO AENCTBUTENBHO CrieaytoLlee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTUM PeryampytoT JONOSHUTE IbHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCAyT.
OTu rapaHTUiiHble 06513aTe/IbCTBA He 3aTparvsatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTUHOe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. lapaHTuWiHble ycayru pacnpoCcTpaHATCA TONbKO HAa HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKJIM B pe3y/ibTaTe
Hel0CTaTKOB MaTepuasa uam nNpouecca M3roToBEHWA W NPEAYCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPaHEHUE 3TUX
Hel0CTaTKOB W1 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoanMo yyHecTb, YTO HalLKM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COMNacHo NpeanMcaHuaM 1A UCMOb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECIEHHbIX MU UHAYCTPUabHBIX
obnacTax. lapaHTUMHbBIN AOrOBOP CYMTAETCA HeleUCTBUTENbHbBIM, EC/IM YCTPOMUCTBO UCMOb3YETCA B
NPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHBIX UK MHAYCTPUA/IbHBIX LIENIfAX, a TaKKe ANA Nofo6HON AeATeNbHOCTY.
Haww rapaHTuiiHble 0653aTeIbCTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHWA NPY TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3ynibTate HeCOGMIOAEHWA YKa3aHUA PyKOBOACTBA MO MOHTaXy WK B pe3y/braTte
NpoBeAeHHOM HeHaa/1eallmM 06pasoM MHCTaNSALMM, HECOBIIOAEHMSA YKa3aHW PYKOBOACTBA NO
9KcnyaTaunm (Taknx Kak Hanpumep, NOAK/IYEHNE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapaMeTPOM HanpsAXKeHWs),
MCMONb3YETCA HENPABWIBHO MW HeHaZNEXallMM 06pa3oM (Hanpumep, Neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHWE He JOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHMWIO HacaoK MW NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHNM
npaBua TEXHUYECKOTO 06C/TYHMBAHUA U TEXHUKM 6€30MaCHOCTH, MPY NonagaHWn NOCTOPOHHUX NPEAMETOB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HarnpumMep: NeCOK, KaMHW UM Nblib), NPU UCMOAb30BaHUK CUJbl UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUN (TAKMX KaK HaNpuUMep, NOBPEHAEHUSA B pe3y/isTate NageHus), a Takxe npu
06bI4YHOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoAb30BaHUA. OTO OTHOCUTCA NPEX e BCEro K akkyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEE aeM rapaHTUMHbINA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CyKMBaHWE TEPAET CUJTY, €CNIU Gbl/IM OCYLLECTBIEHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. T[apaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofia M HAYMHAETCSA CO AHA NMOKYMNKK YCTPOMCTBa. [apaHTuiHbIe npaBa
HEOBXOAMMO NPEAbABAATL A0 UCTEUEHWA CPOKA FrapaHTMKU B TEHEHUU ABYX HELEIb MOC/Ie TOro KaK byaet
0o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA HA FrapPaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE NOC/E UCTEYEHWUSI CPOKA
rapaHTUm He NPUHUMatOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YA/IMHEHWUIO CPOKA CNYHOGbI U C
3TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUW 418 YCTPOMCTBA UK YCTaHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fetanen. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHUsi CEPBUCHLIX YCAYT MO MECTY HAXOHKAEHUS KIMEHTa.

4. [Ana npefbsaBNeHUs NPETEH3MI Ha rapaHTUIMHOe 06C/yKMBaHWE BbILLIUTE, NOXanymcTa, HemcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6e3 onsiaTbl NOYTOBbIX PACXOAOB M0 YKa3aHHOMY HUe agpecy. NpuUnoxnTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OPUrMHane Uan boe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM JaTow.
Heo6xoaMMO No3TOMy COXpaHATb KAaCCOBbIM YeK ANs AoKasaTenbcTsa! MoxanyicTta, onuwmnTe NPpUYUHY
npeabsBAseMbIX NPETEH3UIN KaK MOXKHO To4Hee. Ecav HencnpaBHOe YyCTPOMUCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY OGC/yMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe HesameaMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oli pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YyCTPaHUTb Npu onaare 3aTpar HeMcnpaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aZipec Hallen Cnyxobl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHYMEHT 3A TrAPAHUNAA

YBaraeMu KIMEHTH,

HalLMTE NPOAYKTM MOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, Ye Bbnpexy ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTy 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChHaneHUeTo c1 U Bu MosinuMm, fa ce 06bpHETE KbM HallaTta
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Ta3uW rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yfoBoiCTB1e cMe Ha Balue
pasnosnoMmeHue 1 no TesedoHa Ha NocoYeHUsi TenedoHeH HOMEp B CepBu3a. 3a NPeasBABaHETO Ha
NPeTeHLUMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHuusATa e B Cua CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHK YCA0BUA YPerAaT AOMb/HUTENHN rapaHUMOHHK yCayri. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJocCTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBar 3acerHatu oT Ta3u rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6es3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIUUTENTHO BbPXY AehEKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOM3BOACTBEHM AehEKTU 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Te3u AedeKTH, pecr.
[0 nogmsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HalUTe ypeau CbrnacHo
npeaHasHaYeHNETo He ca KOHCTPYMpaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHaATYMICKA MK MHAYCTpUasiHa ynoTpe6ba.
lapaHUMOHEH JOrOBOP MpU TOBA HE Ce CKJIKYBA, KOraTo YPeabT Cce M3M0/3Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYUMCKU MW UHLYCTPUATHW NPEANPUATHUA, KAKTO U NPY PaBHOCTOMHU Ha TAX AerHocTH. OT Hawara
rapaHuua ce U3KIYBAaT CbL0 Taka AONb/IHUTE/THU YCYTK 3a TPAHCNOPTHU LWEeTH, WeTu nopaau He
cbb/ofaBaHe Ha yMbTBAHETO 32 MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MNpeLM3Ha MHCTanaums, He
CcbOM0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a ynoTpeda (KaTto Hanp. nopaan CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemeHe A Bug TOK), FpyOu UAK HEMNOAXOAALLM 3a LenTa NPUIOHKEHNUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv U3noas3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nam obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbduTe 3a NoAAPbHKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy M Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHK WK Mpax), ynoTpeba Ha cuna namn Yysam Hamecu (KaTo Hanp. WeTH, NoAyYeHn 4pes
nagaHe) KakTo 1 nopaau o61yalnHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotpebara. ToBa BarKu Nno-creuyasHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOMTO BbINPEKN TOBA OCUrypABaMe rapaHuMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuUMsA M3THYa, KOraTo Mo ypeaa Bede ca 6uam U3BbpLIEHU HAMECH.

3. TapaHuMOHHWAT Nepuog e 2 roauHY 1 3anoyBa OT Aartarta Ha MoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHWUTe npasa
Tps6Ba 4a ce NpeasBAT NPean M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTe Ha ABe CeAMULM, Ceq
Karo cTe OTKpWAM fedeKTa. NpeanaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Cef U3TuydaHe Ha rapaHUMOHHUS
Nepyoz e usKoueHo. MonpasKara uaM NogMsaHaTa Ha ypeaa He BOAM 40 YAb/HaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Wi 3a eBeHTYaIHW MOHTUMPaHW PE3ePBHU YacTH He 3arnoysa HOB
rapaHumoHeH nepuog. ToBa Bamm CbLLO M NMPY U3MNOA3BAHE HA CEPBU3HM YCNYTU Ha MACTO.

4. 3anpepAsaBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOJIA, M3npaTeTe AePeKTHUA ypes Ha MOCOYEHNA Mo-
Aoy agpec 6e3 3annaljaHe Ha noLeHcKa TaKca. NpunomxeTe KBUTaHLMATA B OPUTMHAN MW ApYr
yAOCTOBEpPABALL, MOKynKaTa AOKYMeHT ¢ aarta. Mons, 3aTtoBa nasete fobpe KacoBmsa GOH KaTo
fokasarencTeo! Mons, onuiueTe HY NpUYMHATA 3a peKnamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ype/a e BK/I0YEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycyra, BeAHara Lie noJiy4mTe o6paTtHO NonpaBeH Wn HOB
ypega.

Pas6upa ce, B 3amMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA Pa3XOAWTE HUE C YOBOJICTBME OTCTPaHSABaMe CbLUO U
AedeKTv No ypesa, KOUTO He ca MW BeYe He ca BHJ/IIYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Moss,
n3npareTe ypefa Ha HalWs afipec B cepBu3a.

51



Anleitung_RT_OS_13_SPK5__ 23.07.13 11:34 Seite—E@

EIMTYHzZH

AEL0TIUN TeAATIOq, A§LOTIPNE TIEAATN,

Ta poidvTa pag UTIOKEVTAL O€ AUOTNPOUG EAEYXOUG TToOTNTAG. EAV Ttap '0Aa autd karote Sev
AglToupynoouv ayoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
EEurnpémong NeAatwv, otn SlevBuvon Tou avapEpete oe autn TNV yyunon. Euxapiotwg oag Bonbolue
Kal TNAEDWVIKWG 0TOV aplOpd Tou avadepeTe To KATwW. Ma v katioxuon Twv a&lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta e&NG:

1. Autoi ot épol eyyunong pubuilouv ipdoBeTeq TAPOXES EYYUNONG. Ao TNV eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIESG a€lwoelg 0ag Yla eyyunon. H apoxr} Tng eyyunongq pag eivat ylia oag dwpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA Kal OVo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWLATA UAIKWYV 1} TTAPAYWYNS
Kal TIEPLOPIfoVTaL OTNV AMOKATACTAOY) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAOT TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES ag dev TipoopilovTal yia TN Blopnyavia, ) Blotexvia kat
™V enayyeApatikn xpron. MNa to Adyo autd dev vdiotatal cUBacn eyyunong o€ TEPITTWOoN XpPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeAUaTtikd 1) AAAO TIAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV €yyUNnoT| Lag
arokAgiovTal Epav ToUTou anolnuwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOEVES O€ [N TrPNON
™™g Odnyiag ouvappoAdynong, 1 o€ eopaipévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AdBog Taon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pON) Xprion (TL.X. urtepdopTwon
1 XPNION 1N EYKEKPLEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) EEAPTNUATWY), KN THPNoN Twv Yrodelewv
ouvTPNOoNG Kal acdaleiag, €i0050G EEVWV AVTIKEWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUKOG 1) OKOVN),
Xxpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAABEG amo TTwon) Kabwg kat BAABeG ov odeilovTtal oe
kowvr] $Bopd. AuTo LoXVEL IBLAITEPA YA CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIOI0UG TIAP 'OAC AUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 unvav.

H a&iwon eyyUnong eKTiirnTel og TepimTwon Tou £yivav 11én §Eveq emepuBACEL OTN CUOKEUT.

3. Hdwdpkela g eyyunong avépyetat o€ 2 €11 Kal apxidel anod Ttnv nuepounvia ayopdg g cuokeung. Ot
aglwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOoUV TIpLV TNV TIApodog NG pobeopdig Tng £yyunong evtog Suo
eRSopAdwY arod TNV dATioTWAON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATIOXUOT A§LWOEWYV EYyUNONG HETA
™V TIdpodo NG MPoBeaiag Tng eyyunong. H emiokeun 1} N avTiKatdotaor TG CUCKEUNG dev
OUVETAyeTaL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG NG £YyUNnong ouTe TNV €vapén veag rpobeopiag
£YYUnong YLa T CUCKEUT) 1) Ta EVOEXOUEVWG ToTIOBeTNOEVTA EEapTHaTAa. To iS10 LoYXVEL KAl O€ TIEPITTTWON
o€pPIg eTTi TOTIOU.

4. Ta v Katioxuon g agiwong tng £yyunong oag apakaAoUUE VA HAG ATIOOTEIAETE T CUCKEUT), XWPig
emBApuvor| Hag He TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvar). Mn Eexaoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG aTtOdeIENG ayopdg 1 AAAO LoXUoV aroSeIKTIKO ayopdg. MNa 1o Adyo auto
0ag TIAPAKAAOUUE va GUAAEETE KAAA TNV anddelén tou taueiou! MNapakaAoUe emiong va pag
ePLyPAYETE TNV AITia yla Tnv SlapapTtupia 6ag 600 o avaAuTiKA yivetal. Edv To eAdTTwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTTTETAL ATTO TNV £yyUnoT) Hag, eite 8a oag emotpadei TaXUTATA N ETILOKEUACHUEVN
OuoKeun oag, eite 6a AdBete pia véa ouokeun.

DuoIKA ETIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOLPNG KAl EAATTWHATA OTN GUCKEUT 0ag TIou Sev KAAUTITOVTAL 1)
&€V KAAUTTTOVTAL TIAEOV ATTO TNV €YYUNOoM. [a To oKoTo autd 0aG TIAPAKAAOULLE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT)
oag otn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endlstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (rnegin asagi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi tcreti gdndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUIU naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nignaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO 3 BCe-Taku Lei npunag Konu-Hebyap 6yae
tyHKLiOHyBaTV HEGE3A0raHHO, MM CNIPUAMAEMO Lie lye Cepro3Ho i npocumo Bac 3BepHyTHCA [0 HaLWoi
CEepBICHOI CNy6W 3a aipPeCcoto, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY FrapaHTiHOMY NOCBiAYeHHi. M1 3 3aj0BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP IKOrO TaKOX BKa3aHui BHU3Y. [lna npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHWUX NPEeTeH3i Mae cuny HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii peryntoTb 4OAATKOBUIM rapaHTiMHWM peMoHT. Lis rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiMHWUX NPETEHsiN He cTocyeTbes. Hall rapaHTiHuii peMoHT € AN Bac 6e3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHLCA BUK/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany abo
NOMMWJ/IKOIO BUPOBHMKA, | OOMEYETLCA YCYHEHHAM LIbOro Hefo/iKy abo 3amiHoto anapary. MawnTe, 6yab-
JlacKa, Ha yBaasi, Lo Halli Npuaagn CTOCOBHO CBOMO MPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHi He /19 BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWI JOroBip He Ma€e CMM B pasi, AKLO npunag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOOHWUYMX, PEMICHUYMX B0 MPOMMCIOBUX NIANMPUEMCTBAX, @ TAKOXK NP iHLWLIM
noAibHin gianbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/IO4aK0TLCA BiALUKOAYBaHHA 3a NOLIKOAMKEHH:A Npu
TpaHCNOPTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIii MO MOHTaxy abo 4Yepes TEXHIHYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL,0, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLII MO eKcnayaTauji (AK HanpuKaag, BHaC/iLoK
nifg’eAHaHHA A0 HEMPaBWIbHOT HAaNpPyrv B eIEKTPOMEpPEi abo A0 TUMY CTPYyMy), 3/10BKUBAHHA NpU
3aCTOCYBaHHI ab0 HEHaNEKHE 3aCTOCYBaHHSA (K HaNpUKAag, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEJOMYLEHNX A0 eKCrayaTauii iIHCTPYMEeHTiB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAHHA
IHCTPYKLiM NO TEXHIYHOMY OOC/TyroBYBaHHiI i N0 TEXHILi 6€3neKn, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (K
HanpuvKiag, nicKy, KamiHHA abo nuy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaAHHAM CUIM @b0 CTOPOHHI BM/IMBU (AK
HanpuWKIag, NOWKOAKEHHA BHACNILOK NaAiHHA), a TAKOX BHACNIAOK 3BUYaMHOMO 3HoWyBaHHA. Lle,
30KpeEMa, CTOCYETLCA aKyMyIATOPIB, HA AKI MW, O4HaK, HAZAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXe BTPy4aBCH.

3. TepMiH gji rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KyniBAi. [apaHTiviHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUHKHIB MiC/1IA TOro, AK By Buasuam
HecnpasHICTb. MNpea’ABNEHHA rapaHTIMHNX NPETEH3IM NICNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHY
BUKJIIO4AETLCA. PeMOHT ab6o 3amiHa npuiagy He NpU3BOAMTb A0 NMPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BMKOHAHHA TaKoi pob0oTH abo 3a MOX/IMBE BUKOPMUCTAHHA 3anacHUX YacTUH HE MOYMHAETHLCA HOBUI
rapaHTiiMHWI TepPMiH. Lle CTOCyeTbCA TaKOMX | BUKOHAHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CYHGOH0.

4. [na npen’sBNEHHA rapaHTiiHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, Oyab-acKka, HecnpaBHWIi Npunag, 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKasaHy Huk4e agpecy. [loaanTe opuriHan JOKYMEHTY Npo KymniB/o abo iHWKIA JaToBaHUM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiTe KacoBMM YeK B AKOCTI AoKady! 1o MOXMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONWLWITb HaM, ByAb-lacka, MPUYMHY peKknamali. AKLWo HecnpaBHIiCTb Npuiagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIM PEMOHT, TO HEBAOB3iI BM OTpMMaeTe Hasay BiApeMOHTOBaHWIM abo HOBUM Npuiag,

Camo co6010 3p0o3yMino, Lo 3a BiANOBiAHY ONiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HEeCrpaBHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi abo Binblue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo BucunaiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha afpecy Halloi CEPBICHOI CNYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Gber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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